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VEVOR GOLF CART REAR SEAT

Affordable. Reliable. Home Improvement. RACK

MODEL:MX24-112

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



Assembly precautions

1. Assemble according to these instructions. Improper assembly can cre
ate hazards.

2. Product capabilities apply to properly and completely assembled produc
t only.

3. For additional information regarding the parts listed in the following pag
es, please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap and se
parate all parts in a clean work area. Please keep small spare parts out
of children's reach.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
WARNING:

The product is not a toy, children shall not play with the product.

Packing list
Serial Number Name Quantity
A Telescopic Component Assembly 2

Plastic Card Strap Assembly for Ball Bag Rack+
Upper Ball Bag Fixing Assembly

C Lower Ball Bag Strap Cardboard Assembly 1




Serial
Name Specification Quantity 1# 2# 3#
Number
a Drum Brake »25 2 - 2 -
b Seven - star Bolt M8x50 2 - - 2
Single - ended Fixed
c M6S10 1

Wrench




For easier installation, pre-sort the components into 1#, 2#, 3#. Their
quantities will be used in Steps 1-3.

Installation Steps

Step 1
Slip the drum brake from Set 2# onto the assembled pipe fittings (A and

B) so that the pipe end is flush with the inner end - face of the drum
brake.




Step 2
Insert the telescopic component assembly (C) into the upper ball - bag
fixing assembly (A), then rotate and tighten the drum brake.

g

Insert one end of the assembled parts into the handrail and slightly
tighten it with the seven - star bolt from Set 3#. Loosen the drum brake,
install the other end, and then tighten the seven - star bolt and the drum
brake.

Step 4

Place the ball - bag rack next to the upper ball - bag fixing assembly
and fasten it with the ball - bag strap. Fasten the lower ball - bag strap
cardboard assembly (D) under the ball - bag rack.



Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej
instrukcji obstugi. Wyglad produktu bedzie zalezat od produktu, ktory
otrzymates$. Prosimy o wybaczenie, ze nie poinformujemy Cie ponownie,
jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje
technologiczne lub oprogramowania.



Srodki ostroznosci podczas montazu

1. Zt6z zgodnie z niniejszg instrukcjg. Nieprawidtowy montaz moze
stwarzac¢ zagrozenia.

2. Mozliwosci produktu odnoszg sie wytgcznie do produktu prawidtowo i
kompletnie zmontowanego.

3. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczgce czesci wymienionych na
kolejnych stronach, zapoznaj sie ze schematem montazu w niniejsze;j
instrukcji. Rozpakuj i rozdziel wszystkie czesci w czystym miejscu pracy.
Trzymaj mate czesci zamienne poza zasiegiem dzieci.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE

OSTRZEZENIE:

Produkt nie jest zabawkg. Dzieci nie powinny sie nim bawic.

Lista rzeczy do spakowania

Numer seryjny Nazwa llos¢

A Montaz elementow teleskopowych 2

Zestaw paska na plastikowa karte do stojaka na worek na pitki +

gorny zestaw mocujgcy worek na pitki

C Tekturowy montaz paska torby dolnej kuli 1




B
O —
e
A
Numer
Nazwa Specyfikacja llosé 1# 2# 3#
seryjny
A Hamulec bebnowy 25 2 - 2 -
B Siedem - gwiazda Bolt M8x50 2 - - 2
Klucz nastawny
(¢} M6S10 1

jednostronny




Aby utatwi¢ instalacje, posortuj wstepnie komponenty wedtug kodow 1#,
2#, 3#. ilosci zostang wykorzystane w krokach 1-3.

Kroki instalaciji

Krok 1

Nasun hamulec bebnowy z zestawu 2# na zmontowane tgczniki rurowe
(A'i B) tak, aby koniec rury znajdowat sie na rowni z wewnetrzng
powierzchnig koncowg hamulca bebnowego.

Krok 2
Wt6z zespot elementdw teleskopowych (C) do gérnego zespotu
4



mocowania kuli i worka (A), a nastepnie obroc i dokre¢ hamulec

bebnowy.
Krok 3

Wt6z jeden koniec zmontowanych czesci do poreczy i lekko dokre¢
Srubg siedmiogwiazdkowg z zestawu 3#. Poluzuj hamulec bebnowy,
zamontuj drugi koniec, a nastepnie dokrec srube siedmiogwiazdkowsg i
hamulec bebnowy.

Krok 4

Umies¢ stojak na pitke - torbe obok gérnego zestawu mocujgcego pitke
- torbe i przymocuj go paskiem na pitke - torbe. Przymocuj dolny
zestaw tekturowy na pitke - torbe (D) pod stojakiem na pitke - torbe.



Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Szanghaj 200000 CN.

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
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Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig
durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behalt sich das
Recht vor , die Bedienungsanleitung klar und deutlich zu interpretieren.
Das Aussehen des Produkts hangt vom gelieferten Produkt ab. Bitte
haben Sie Verstandnis dafir, dass wir Sie nicht erneut Uber Technologie-
oder Software-Updates informieren.



VorsichtsmaRnahmen bei der Montage

1. Bauen Sie das Gerat gemaR dieser Anleitung zusammen. Eine
unsachgemafe Montage kann zu Gefahren fihren.

2. Die Produktfunktionen gelten nur fir ordnungsgemar und vollstandig
montierte Produkte.

3. Weitere Informationen zu den auf den folgenden Seiten aufgeflhrten
Teilen finden Sie im Montageplan dieser Anleitung. Packen Sie alle Teile an
einem sauberen Arbeitsplatz aus und trennen Sie sie voneinander.
Bewahren Sie kleine Ersatzteile auRerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
WARNUNG:

Das Produkt ist kein Spielzeug, Kinder dirfen nicht mit dem Produkt
spielen.

Packliste
Seriennummer Name Menge
A Teleskopkomponentenmontage 2

Plastikkartengurt-Baugruppe fir Balltaschenstander +

obere Balltaschen-Befestigungsbaugruppe

C Kartonbaugruppe fiir den unteren Balltaschengurt 1




B
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A
Seriennummer Name Spezifikation Menge 1# 2# 3#

A Trommelbremse 25 2 - 2 -
B Sieben-Sterne-Bolzen M8x50 2 - - 2
C Einseitiger Festschlussel M6S10 1 1 - -




Zur einfacheren Installation sortieren Sie die Komponenten vorab in 1#, 2#,
3#. Ihre Mengen werden in den Schritten 1-3 verwendet.

Installationsschritte

Schritt 1:

Schieben Sie die Trommelbremse aus Set 2# so auf die montierten
Rohrverschraubungen (A und B), dass das Rohrende bindig mit der
inneren Stirnflache der Trommelbremse abschliel3t.

Schritt 2:
Setzen Sie die Teleskopkomponentenbaugruppe (C) in die obere
4



Ball-Taschen-Befestigungsbaugruppe (A) ein, drehen Sie dann und
ziehen Sie die Trommelbremse fest.

Schritt 3:

Stecken Sie ein Ende der zusammengebauten Teile in den Handlauf
und ziehen Sie es mit der Siebensternschraube aus Set 3# leicht fest.
Losen Sie die Trommelbremse, montieren Sie das andere Ende und
ziehen Sie anschlielend die Siebensternschraube und die
Trommelbremse fest.

Schritt 4:

Platzieren Sie den Balltaschenstander neben der oberen
Balltaschenbefestigung und befestigen Sie ihn mit dem Balltaschengurt.
Befestigen Sie die untere Balltaschengurt-Kartonbaugruppe (D) unter
dem Balltaschenstander.



Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200.000 CN.

Importiert nach AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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60329 Frankfurt am Main.
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Ceci est le mode d'emploi d'origine. Veuillez lire attentivement l'intégralité
du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter
clairement ce manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du
produit que vous avez recgu. Veuillez nous excuser pour les éventuelles
mises a jour technologiques ou logicielles.



Précautions de montage

1. Assemblez conformément a ces instructions. Un assemblage incorrect
peut entrainer des dangers.

2. Les capacités du produit s'appliquent uniqguement au produit
correctement et complétement assemblé.

3. Pour plus d'informations sur les piéces listées dans les pages suivantes,
veuillez vous référer au schéma d'assemblage de ce manuel. Déballez et
séparez toutes les pieces dans un espace de travail propre. Veuillez
conserver les petites piéces hors de portée des enfants.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
AVERTISSEMENT:

Le produit n'est pas un jouet, les enfants ne doivent pas jouer avec le
produit.

Liste de colisage

Numéro de o
. Nom Quantité
serie
UN Assemblage de composants télescopiques 2
Ensemble de sangles en plastique pour support de sac a
B balles + 1
ensemble de fixation supérieur pour sac a balles
Assemblage en carton de la sangle inférieure du sac a
Cc 1
balles




Numéro de
Nom Spécification Quantité 1# 2# 3#
série
un Frein a tambour »25 2 - 2 -
b Boulon a sept étoiles M8x50 2 - - 2
c Clé fixe a une extrémité M6S10 1




Pour une installation plus facile, pré-triez les composants en 1#, 2#, 3#.
Leur les quantités seront utilisées aux étapes 1 a 3.

Etapes d'installation

Etape 1

Faites glisser le frein a tambour de I'ensemble 2# sur les raccords de
tuyauterie assemblés (A et B) de maniére a ce que I'extrémité du tuyau
soit au ras de la face d'extrémité intérieure du frein a tambour.

Etape 2
Insérez I'ensemble du composant télescopique (C) dans I'ensemble de
4



fixation du sac a billes supérieur (A), puis faites tourner et serrez le
frein a tambour.

Etape 3 :

Insérez une extrémité des pieces assemblées dans la main courante et
serrez-la |légérement avec le boulon a sept branches du jeu n°® 3.
Desserrez le frein a tambour, installez I'autre extrémité, puis serrez le
boulon a sept branches et le frein a tambour.

Etape 4 :

Placez le support de sac a balles a c6té de 'ensemble de fixation
supérieur et fixez-le avec la sangle. Fixez 'ensemble inférieur en
carton (D) sous le support.



Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200 000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, ASTWOOD
NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166

Anaheim

Lieu, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK
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Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies zorgvuldig door
voordat u het product gebruikt. VEVOR behoudt zich het recht voor om de
gebruiksaanwijzing duidelijk te interpreteren. Het uiterlijk van het product
is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Neemt u het ons niet
kwalijk dat we u niet meer op de hoogte stellen van eventuele
technologische of software-updates voor ons product.



Voorzorgsmaatregelen voor montage
1. Monteer volgens deze instructies. Onjuiste montage kan gevaarlijk zijn.

2. De producteigenschappen gelden uitsluitend voor producten die correct
en volledig zijn gemonteerd.

3. Raadpleeg voor meer informatie over de onderdelen die op de volgende
pagina's worden vermeld, het montageschema in deze handleiding. Pak
alle onderdelen uit en scheid ze van elkaar op een schone werkplek. Houd
kleine reserveonderdelen buiten bereik van kinderen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
WAARSCHUWING:

Het product is geen speelgoed. Kinderen mogen niet met het product
spelen.

Paklijst
Serienummer Naam Hoeveelheid
A Telescopische componentmontage 2

Montage van kunststof kaartriemen voor baltasrek +

bovenste montage voor baltasbevestiging

C Kartonnen montage voor de onderste balzakriem 1




B
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A
Serienummer Naam Specificatie Hoeveelheid 1# 2# 3#
A Trommelrem 25 2 - 2 -
B Zevensterren Bolt M8x50 2 - - 2
Enkelvoudige vaste
(¢} M6S10 1 1 - -

sleutel




Voor een eenvoudigere installatie kunt u de componenten vooraf sorteren
in 1#, 2#, 3#. De hoeveelheden worden gebruikt in stap 1-3.

Installatiestappen

Stap 1

Schuif de trommelrem van set 2# op de gemonteerde buiskoppelingen
(A en B), zodat het uiteinde van de buis gelijk ligt met de binnenkant
van de trommelrem.

Stap 2
Plaats het telescopische component (C) in de bovenste
4



kogel-zakbevestiging (A) en draai en draai vervolgens de trommelrem

vast.
Stap 3

Plaats één uiteinde van de gemonteerde onderdelen in de leuning en
draai deze lichtjes vast met de zevensterbout uit set 3#. Draai de
trommelrem los, monteer het andere uiteinde en draai vervolgens de
zevensterbout en de trommelrem vast.

Stap 4

Plaats het bal-tas-rek naast de bovenste bal-tas-bevestiging en
bevestig deze met de bal-tas-riem. Bevestig de onderste
bal-tas-riem-kartonnen constructie (D) onder het bal-tas-rek.



Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166

Anaheim

Plaats, Rancho Cucamonga, CA 91730
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Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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Detta ar originalinstruktionerna, vanligen |as alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR férbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var
produkt.



Monteringsforsiktighetsatgarder
1. Montera enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan skapa risker.

2. Produktegenskaperna galler endast korrekt och fullstandigt monterade
produkter.

3. For ytterligare information om delarna som listas pa féljande sidor, se
monteringsschemat i denna manual. Packa upp och separera alla delar pa
en ren arbetsyta. Férvara sma reservdelar utom rackhall fér barn.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
VARNING:

Produkten ar inte en leksak, barn far inte leka med produkten.

Packlista
Serienummer Namn Kvantitet
En Teleskopisk komponentmontering 2

Plastkortrem for bollpasestall +

ovre bollpasfaste

C Nedre bollpaserem kartongmontering 1
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A
Serienummer Namn Specifikation Kvantitet 1# 2# 3#
en Trumbroms 25 2 - 2 -
b Sjustjarnig Bolt M8x50 2 - - 2
c Enkelandad fast nyckel M6S10 1 1 - -




For enklare installation, forsortera komponenterna i 1#, 2#, 3#. Deras
mangderna kommer att anvandas i steg 1-3.

Installationssteg

Steg 1
Tra trumbromsen fran set 2# pa de monterade rérkopplingarna (A och
B) sa att réranden ar i jamnhojd med trumbromsens innerande.

Steg 2
Satt i teleskopkomponentenheten (C) i den 6vre kulpasfastenheten (A),
rotera och dra sedan at trumbromsen.

4



g

For in ena anden av de monterade delarna i ledstangen och dra at den
latt med sjustjarnsbulten fran set 3#. Lossa trumbromsen, montera den
andra anden och dra sedan at sjustjarnsbulten och trumbromsen.

Steg 4

Placera kul-passtallet bredvid den 6vre kul-pas-fastenheten och fast
den med kul-pasremmen. Fast den nedre kul-pasremmen av kartong
(D) under kul-passtallet.




Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200 000 kanadensiska republiken.

Importerad till Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Plats, Rancho Cucamonga, Kalifornien 91730
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60329 Frankfurt am Main.
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Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las
instrucciones del manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el
derecho de interpretar su manual de usuario. La apariencia del producto
dependera del producto que haya recibido. Le rogamos que nos disculpe
si no le informamos de nuevo si hay actualizaciones tecnolégicas o de
software en nuestro producto.



Precauciones de montaje

1. Ensamble segun estas instrucciones. Un montaje incorrecto puede

causar peligros.

2. Las capacidades del producto se aplican unicamente a productos
ensamblados de manera correcta y completa.

3. Para obtener mas informacién sobre las piezas que se listan en las
paginas siguientes, consulte el diagrama de montaje de este manual.
Desembale y separe todas las piezas en un area de trabajo limpia.
Mantenga las piezas de repuesto pequenas fuera del alcance de los nifios.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA:

El producto no es un juguete, los nifios no deben jugar con el producto.

Lista de embalaje

Numero de .
. Nombre Cantidad
serie
A Conjunto de componentes telescopicos 2

Conjunto de correa de plastico para portabolsas de bolas

+

Conjunto de fijacion superior para bolsas de bolas

do

Conjunto de cartén con correa para bolsa de bola inferior




Numero de
Nombre Especificacion Cantidad 1# 2# 3#
serie
a Freno de tambor 25 2 - 2 -
b Siete estrellas Bolt M8x50 2 - - 2
Llave fija de un solo
do M6S10 1

extremo




Para una instalacion mas sencilla, clasifique previamente los componentes
en 1#, 2#, 3#. Sus Las cantidades se utilizaran en los pasos 1 a 3.

Pasos de instalacion

Paso 1

Deslice el freno de tambor del juego 2# sobre los accesorios de tuberia
ensamblados (A 'y B) de modo que el extremo de la tuberia quede al
ras con la cara del extremo interior del freno de tambor.

Paso 2
Inserte el conjunto de componentes telescdpicos (C) en el conjunto de
4



fijacion de la bolsa y la bola superior (A), luego gire y apriete el freno

de tambor.
Paso 3:

Inserte un extremo de las piezas ensambladas en el pasamanos y
apriételo ligeramente con el perno de estrella del juego n.° 3. Afloje el
freno de tambor, instale el otro extremo y luego apriete el perno de
estrella y el freno de tambor.

Paso 4

Coloque el soporte para bolsas junto al conjunto de fijacién superior y
fijelo con la correa. Fije el conjunto de cartén de la correa inferior (D)
debajo del soporte.



Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direccion: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, EASTWOOD
NSW 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Lugar, Rancho Cucamonga, CA 91730
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60329 Frankfurt am Main.
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Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima di utilizzare il prodotto. VEVOR si riserva la
piena interpretazione del manuale utente. L'aspetto del prodotto
dipendera dal prodotto ricevuto. Vi preghiamo di non informarvi
ulteriormente in caso di aggiornamenti tecnologici o software relativi al
nostro prodotto.



Precauzioni di montaggio

1. Montare seguendo queste istruzioni. Un montaggio improprio pud
comportare pericoli.

2. Le capacita del prodotto si applicano solo al prodotto correttamente e
completamente assemblato.

3. Per ulteriori informazioni sui componenti elencati nelle pagine seguenti,
fare riferimento allo schema di montaggio di questo manuale. Disimballare
e separare tutti i componenti in un'area di lavoro pulita. Tenere i piccoli
pezzi di ricambio fuori dalla portata dei bambini.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
AVVERTIMENTO:

Il prodotto non € un giocattolo, i bambini non devono giocare con il
prodotto.

Lista imballaggio

Numero di .
. Nome Quantita
serie
UN Assemblaggio di componenti telescopici 2

Gruppo cinghia in plastica per supporto per sacco a sfere +

gruppo di fissaggio superiore per sacco a sfere

Assemblaggio in cartone della cinghia inferiore della borsa

a sfera




Numero di
Nome Specificazione Quantita 1# 2# 3#
serie
UN Freno a tamburo »25 2 - 2 -
B Bolt a sette stelle M8x50 2 - - 2
Chiave fissa a estremita
(¢} M6S10 1

singola




Per un'installazione piu semplice, preordinare i componenti in 1#, 2#, 3#. |
loro le quantita saranno utilizzate nei passaggi da 1 a 3.

Fasi di installazione

Fase 1

Far scorrere il freno a tamburo dal Set 2# sui raccordi del tubo
assembilati (A e B) in modo che I'estremita del tubo sia a filo con
I'estremita interna - superficie del freno a tamburo.

Fase 2
Inserire il gruppo del componente telescopico (C) nel gruppo di
4



fissaggio della sfera superiore - sacco (A), quindi ruotare e serrare |l

freno a tamburo.
Fase 3:

Inserire un'estremita delle parti assemblate nel corrimano e serrarla
leggermente con il bullone a sette stelle del Set 3#. Allentare il freno a
tamburo, installare I'altra estremita, quindi serrare il bullone a sette
stelle e il freno a tamburo.

Fase 4:

Posizionare il supporto per pallina e borsa accanto al gruppo di
fissaggio superiore per pallina e borsa e fissarlo con la cinghia per
pallina e borsa. Fissare il gruppo di cartone inferiore per pallina e borsa
(D) sotto il supporto per pallina e borsa.



Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
Nuovo Galles del Sud 2122 Australia
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Luogo, Rancho Cucamonga, CA 91730
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